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Veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation et le conserver pour référence ultérieure.

Présentation du produit

Témoin Bluetooth . — . Bouton
Indicateur Bacde sortie marche/arré
t
(G e— \
= oy o @) /
licateur deniveau Port dechargement
debatteze micro-US

mi
\_¢q/ \/

Couverdle du baca papier

Bouton de réinitialisation ~ Remarque :si limprimante ne répond pas, appuyez sur le bouton de réinicialisation

i Taide d'une épingle pour forcer son arét

Accessoires

Cable de recharge USB Lot de papier photo (5 feuilles)



Mise sous tension

Pour allumer l'imprimante, appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé pendant 2
secondes jusqu'a ce que le voyant d'état devienne blanc. L'imprimante attendra alors d'étre appairée avec un
appareil Bluetooth, et le voyant Bluetooth deviendra orange.

Instructions relatives au bouton Marche/Arrét

2sccondes
Appuyez et maintenez. Mise en marche/arrét
nfoncé
6 fois
Appuyer 6 fois de suite Restauration des paramétres d'usine

Remarque : appuyer ou maintenir enfoncé le bouton marche/arrét n'interrompra pas la mise & jour du micrologiciel.

Connectez-vous a I'application Mi Home / Xiaomi Home

Ce produit fonc(ionne ave lapplication Mi Home / Xiaomi Home*. Contrdlez votre appareilavec application Mi Home / Xiaomi Home,
Scanez Te cade QR pour elecarger G Tsaller Tapplication: 1 TappIGon 5 Q03 Tl vous Serez Teqge vers 1a page 0o
nfiguration e T Ronmesion. Vous pouvez également rechercher « Mi Home / Xiaomi Home » dans I'App Store pour la télécharger et
Tinstaller.
Ouvrez l'application Mi Home / Xiaomi Home, appuyez sur le bouton « + » en haut  droite, puis suivez les instructions pour ajouter votre
ppareil.
Une fois I'imprimante connectée & votre 1éléphone, vous pouvez tiliser I'application Mi Home/Xiaomi Home pour imprimer des
photos
* En Europe (2 T'exception de la Russic), Iapplication est appelée Xiaomi Home. Le nom de I'application affiché sur votre appareil doit étre
considéré comme le nom par défaut.

Remarque
La version de lapplication a peut-étre éié mise 4 jour ;



Charger du papier photo

o Ouvrez le couvercle du bac  papier de I'imprimante.

Appuyez fermement sur le couvercle du bac & papier jusqu' ce qu'l s'enclenche.

o Charger du papier photo

Retirez le papier photo de son emballage et charges la pile entiére dans mprimante, face brilanie
vers le haut. Assurez-vous que la feuille Smart Sheet est placée tout en bas, avec son code-barres
tourné vers le bas.

Remarque : assurez-vous que la Smart Sheet est placée tout en bas




Indicateur Instructions

Indicateur de niveau de batterie

4 Blanc clignotant Niveau de batterie faible:
© 4 Blanc En charge
° é Ereint Batterie suffisante/Complétement chargée

Indicateur Bluetooth

o3 Orange Prét a éure appairé

o * Bleu Appairage réussi

Indicateur

- Eteint L'imprimante est éteinte
Blanc L ' t ille 1 ion/Mi
Blanc clignotant 4 jour du micrologiciel Erreur de

rangedignotant ‘

Précautions

1. La température de fonctionnement optimale de I'imprimante se situe entre 15° Cet 35° C, avec un
taux d'humidité relative compris entre 40 % et 60 %. Des niveaux de température ou d'humidité
inappropriés peuvent nuire 4 la qualité d'impressi en provoquant des bourrages papier
ou des impressions incomplétes.

2. Pour garantir la qualité d'impression, utilisez uniquement du papier photo d'origine et la feuille
Smart Sheet fournie.

3. Ne mélangez pas du papier photo et des feuilles Smart Sheet provenant de paquets différents, car
cela pourrait nuire 2 la qualité d'impression. Pour obtenir les meilleurs résultats, chargez un paquet entier
de papier photo chaque fois que limprimante est a court de papier et utilisez la feuille Smart Sheet
fournie avec chaque nouveau paquet de papier pour recalibrer I'imprimante.

4. Lors du chargement du papier, ne touchez pas la face brillante, car cela pourrait laisser des traces de
doigts et nuire a la qualité d'impression. Placez le papier, face brillante vers le haut, et positionnez la
Smart Sheet au bas de la pile, le code-barres tourné vers le bas.

5. Pour garantir le bon fonctionnement de imprimante et une qualité d'impression optimale, ne bloquez pas
le bac de sortie et ne touchez pas le paﬁuer endant l'impression. N'essayez pas de retirer le papier de
force de I'imprimante, car cela pourrait I'endommager.

6. Ne stockez pas le papier photo & des températures élevées ou 2 la lumitre directe du soleil,
car cela peut entrainer une décoloration du papier. Nexposez pas le papier & des envirgnnements
umides, 3 Teau ou & d'autres liquides afin diéviter quil ne se décolore ou ne se froisse. Evitez toute
poussiare, car celle-ci peut rayer le papier et endommager [ mprimante.




Lorsque vous collez une photo, choisissez une surface lisse et plane. N'exposez pas le papier  une humidité
élevée ou a I moiteur afin d'éviter quil ne se recourbe ou ne perde ses proprictés adhésives.

Limprimante est équipée dune_batterie au lithium intégrée et ne doit pas étre entreposée dans un
environnement chaud ou humide. Rechargez limprimante au moins une fois tous les trois mos,
N'essayez pas de démonter, de réparer ou de remplacer la batterie. N'utilisez jamais 'imprimante si
elle a été exposée a l'eau.

Caractéristiques techniques

Nom : Imprimante photo portable Mi Modele :

Poids net : environ 181 g Température defonctonnement: 15
C

XMKDDYJOIHT " Cass
Dimensions de larticle : 124 x85 x 24,6 mm Entrée: 5 V= 1A

Spécif
fonctionnement : 2402-2480 MHz

ifications RF : Bluetooth LEE/BR/EDR Connectivité sans fil : Bluetooth 5.0 Puissance de sortie maximale: 10dBm  Fréquence de

Informations relatives a la conformité réglementaire

Par la présente, Xiaomi Communications Co., Ltd. déclare que I'équipement radio de
de conformité de I'UE est disponible a I'adresse Internet suivante :

hps/ /www.mi.com/globalservice/support/declaration htm

e
c € XMKDDY]JOTHT est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclamg]gn

L Hlusiracions du produit, des accessoires et de Timterface uiisateyr figurant dans le manuel
ut; s

Tous les produits Eonam ce symbole sont des déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE, conformément a la directive 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre

élangés aux déchets ménagers non  triés. protéger la santé humaine et
I'environnement, vous devez remeftre yos équipements usagés a un point de collecte désigné
pour le recyclage des déchets d'équipements électriques et électroniques, désigné par le
gouvernement_ou les autorités locales. Une élimination et un recyclage appropriés
contribueront 4 prévenir d'éventuelles conséquences négatives pour l'environnement et la
santé humaine. Veuillez contacter I'installateur ou les autorités locales pour obtenir plus
diinformations sur I'emplacement ainsi que sur les conditions générales de ces points de

B collecte.

La plage de température de foncti dela batterie est compri 0° Cetds® C
Le remplacement d'une batterie par un modéle incompatible susceptible de neutraliser un dispositif de
sécurité (par exemple, dans le cas de certains types de batteries au lithium) ;

Jeter une batterie dans un feu ou un four chaud, ou I'écraser ou la couper mécaniquement, ce qui peut
provoquer une explosion ;

Laisser une batterie dans un environnement 2 trés haute température
pouvant entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable ;

Une batterie soumise a une pression atmosphérique extrémement basse pouvant entrainer

une explosion ou une fuite de liquide ou de gazinflammable.

ation sont fourn; titre indis

tif uniquement. Le produit et ses fonctionnalités réels peuvent

varier en raison d'améliorations apportées au produit.
La marque verbale et les logos Bluetooth® sont des marques déposées appartenant a Bluetooth SIG, Inc. et
toute utilisation de ces marques par Xiaomi Inc. est soumise a licence, Les autres marques
commerciales et noms commerciaux appartiennent a leurs propriétaires respectifs.

Pour consulter le manuel dlectronig



http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
http://www.mi.com/global/service/userguide

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'uiliser le produit et le conserver pour pouvoir vous y référer
ultérieurement.

Présentation générale du produit

Indicateur Bac de sortie Indicateur — Bt Bree
I Bluetooth
C ) >
Indicateur de niveaude Port de chargement
batterie: microUS] “

mi

Couvercle du bac & papier

Boutdn de réinitialisation Remarque ;i limprimante ne répond pas, appuyez sur e bouton de éinitialisation 4 I'aide d'une
épingle pour forcer larré.

Fente pour le papier

Accessoires

Cible de recharge USB Paquet de papier photo (5 feuilles)



Mise en marche

Allumez I'imprimante en maintenant le bouton d'alimentation enfoncé pendant deux secondes jusqu'a
ce que le voyant d'état s'éteigne. L'imprimante attendra alors la connexion d'un appareil

Instructions relatives au bouton marche/arrét

2sccondes
Maintenir enfoncé Allumer/éteindre

Appuyer 6 fois de suite Réinitialiser les paramétres dusine

b
g

Remarque : appuyer ou maintenir enfoncé le bouton marche/arrét n'interrompra pas la mise 4 jour du micrologicicl.

Se connecter a I'application Mi Home / Xiaomi Home

Ce produit fonctionne avec I'application Mi Home / Xiaomi Home*. Controlez votre appareil avec application Mi Home / Xiaomi Home,
Seannez le cade QR pour télécharger et installer 'application. Vous serez redirigé vers la
stallée. Ou recherchez « Mi Home / Xiaomi Home » dans I'App Store pour la télécharger

la connesion si lappli déj

page d
etlinstaller.
Ouvrez lapplication Mi Home / Xiaomi Home, appuyez sur « + » en haut & droite, puis

suivez ensuite les instructions pour ajouter I'appareil.
Une fois lmprimante correctement connectée & votre téléphone, vous pourrez utiliser application Mi Home/Xiaomi Home pour imprimer des
hotos,

* L'application est connue sous le nom de Xiaomi Home en Europe (2 I'exception de la Russie). Le nom de Iapplication qui s'affiche sur votre
appareil doit étre considéré comme le nom par défaut.

Remarque

La version de I'application a peut-étre été mise & jol



Charger du papier photo

o Ouvrez le couvercle du bac a papier de limprimante.

Appuyez fermement sur le couvercle du bac & papier jusqu'a ce qu'il s'enclenche.

o Charger du papier photo

Retirez le papier photo de son emballage et chargez toute la pile de papier dans Iimprimante, face
brillante vers le haut. Assurez-vous que la feuille intelligente se trouve en bas et que le code-barres
est orienté vers le bas.

Remarque : assurez-vous que la feuille intelligente se trouve en bas




Fermez le couvercle du bac a papier.

Indicateur de niveau de batterie

4 Blanc clignotant Niveau de batterie faible

° é Blanc En charge

Y

Batterie suffisante/Chargement terminé.

Indicateur Bluetooth

o} - .
Orange Prét a étre connecté
o} Bleu Connecté correctement
Indicateur
- TR T T e T eTeTATe T TRpTamTe st
Clignotement rapide blanc e veille Taprosion/Mseajour dumicobogiad

Clignotement orange Erreur de l'imprimante

Précautions

1. La température de fonctionnement optimale de I'imprimante se situe entre 15° Cet35° C, avec une
humidité relative comprise entre 40 % et 60 B . L o .
%. Des niveaux de température et d'humidité jnadaptés pourraient nuire a la qualité d'impression et
provoquer des bourrages papier ou empécher l'impression.

Pour_garantir une bonne qualité dimpression, utilisez uniquement du papier photo d'origine et I feuille
intelligente fournie.

- Ne méanges pas différents papiers photo ni différentes feuills intelljgentes provenant de paguets
différents, car cela_pourrait nuire a la qualité. d'impression. Pour obtenir les meilleurs résultats,
chargez la pile complete de papier Ehn(u chaque fois que I'lmprimante est a court de papier et utilisez
fafeqille jntelligente fournie dans chaque paguet pour recalibrer Iimprimante,

4, Lorsque vous chargez du p;(lipicr, ne touchez pas la face brillante, car cela pourrait laisser des
traces et nujre a la qualit¢ d'impression, Plgccz I_? apier avec la face brillante vers le haut et
positionnez la carte db calibrage orange au bas de Ja pile ¢ papier, le code-barres vers le bas.

5. Pour garantir le bon fonctionnement de limprimante et une bonne gualité d'impression, ne bloqyez pas
le bac de sortie et ne touchez Ras le papier pendant I'impression. N'essayez pas de retirer le papier de force,
car cela pourrait endommager I'imprimante.

6. Ne conservez pas le papier photo dans des endroits exposés & des températures devées ou b s e
directe du soleil, car cela pourrait entrainer une décoloration du papier. Ne Iexposezpas 4 [humidité, a leau

fiquides afin d'cviter que le papier ne se decolore ou ne se frofsse. Bvitez la pous

elle pourrait rayer le papier et endommager I'imprimante.




7. Lors%qc vous collez une photo, choisissez une surface lisse et plane. N'exposez pas le papier a une
humidité élevée afin d'éviter qu'il ne se plie ou ne perde ses propriétés adhésives.

8. L'imprimante est équipée d'une batterie au lithium intégrée et ne doit ?a_s étre stockée dans des
environnements chauds ou humides. Rechargez I'imprimante’ au mgins une fois tous les trois mois,
Ne démontez pas, ne réparez pas et ne remplacez pas la batterie. N'utilisez pas I'imprimante st elle a été
exposée a I'eatt:

Caractéristiques techniques

Nom : Mi Portable Photo Printer Modele : XMKDDYJO1HT

Dimensions de larticle : 124 x 85 x 24,6 mm Poidsnet:~181g

Spécifications RF: Bluetooth LE/BR/EDR Puissance de sortie maximale : Tempéraure defoncionnement: 15 C

10 dBm, Alimentaton:5V, 1A
C : D 150
Mz

Informations sur la conformité réglementaire

Par la présence, Xiaomi Communications Cay, Led. déclare que Iéguipement radio de type
XMKDDYJOIHT est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration
de conformité de I'UE est disponible a I'adresse Internet suivante :

hpy//wwwmi.com/ global/service/support/declaration html

« Tous les produits portant ce symbole sont des déchets d'équipements électriques et
dlectroniques (DEEE, contormement 3 la directive, 2012/15/UE) qus ne doivent pas atre
mélangés aux autres déchets ménagers non triés, Vous devez plutot protéger la santé des
personnes et 'environnement en déposant ces déchets dans un point de collecte désigné
pour le recyclage des déchets d'équipements électriques et électroniques, sélectionné par
le gouvernement ou les autorités locales. Une élimination et un_ recyclage appropriés
contribueront a prévenir d'éventuelles né; es pour [' nt et la santé
des personnes. Veuillez contacter I'mstallateur ou les autorités locales pour plus d'imformations
sur l'emplacement et les conditions d'utilisation de ces points de collecte.

- de température de fonctionnement de la batterie s'étend de 0° Ca45° C,

. nplacement de la batterie par une batterie d'un type inapproprié su_sc@pngle de contourner un
dispositif de sécurité (par exemple, dans le cas de certaines batteries au lithium) ;
e pas exposer les batteries a une source de chaleur ou 3 un four chaud, ni les ¢craser ou les couper
mécaniquement, car cela pourrait provoquer une explosion ; ne pas laisser la batterie dans un
environnement ou les températures sont extrémement élevées, car cela pourrait entrainer son
explosion ou une fuite de liquides ou de gaz inflammables ; R
*  Une batterie soumise ‘a_desdpre sions d'air extrémement basses pouvant entrainer une explosion ou
une fuite de gaz ou de liquides inflammables.

Les illustrations du produit, des accessoires et de l'interface utilisateur figurant dans le manuel
d'utilisation sont fournies a titre indicatif uniquement. Le produit et ses fonctionnalités réels peuvent
varier en raison d'améliorations apportées au produit.

Pour consulter é étaillé, rend W



http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
http://www.mi.com/global/service/userguide

Avant toute utilisation, lisez attentivement ce manuel et conservez-le pour référence ultérieure.

Présentation de I'appareil

icateur Bacdesortie ndicateur Bitretoottr Boutorr

e \
Indicateur G )

la batlerie uss )

mi

NI

Remarque. Si limprimante ne répond pas, appuyez sur le bouton de réinitialisation a Iaide d'une épingle

Bouton de réinitialisation pour forcer
Téteindre.

Fente pourle papier

Accessoires

Cable USB derecharge Paquet de papier photo (5 feuilles)



Mise en marche et arrét

ez e
jusqu'a ce que le voyant d'état s'allume en blanc. L'imprimante passe alors en mode d'attente pour
I'appairage avec un appareil Bluetooth, et le voyant Bluetooth s'allume en orange.

Instructions relatives al ton marche/arrét

lise en marche et arrét

Restauration des paramétres d'usine

s Appuyezéfoisconsécutives

SR
Temarque: APPUYer 0 Mamtent entonce 16 bouton TINGTTOMPIa Pt 16 PrOCEssUS 06 1SS & J0uT au

nnectez-vous a l'application Mi Home / Xiaomi Home

Scannez le code QR pour télécharger et installer lapplication. Si lapplication est déja installée, vous serez rediigé vers la page de
uration de la connexion. Vous pouvez également rechercher « Mi Home / Xiaomi Home » dans App Store pour télécharger et installer

inez le code QR pour télécharger et installer application. Si fapplication est déja installée, vous serez redirigé: vers la page de configuration de

PP Srere o o P!
Ouvrez tapplication Mi Home / Xiaomi Home, appuyez sur le bouton « + » dans le coin supérieur droit et suivez les instructions pour zjouter un
apparei

parei
Connectez limprimante & votre téléphone pour imprimer des photos a Iaide de Iapplication Mi Home ou Xiaomi Home.
* Lapplication est connue sous le nom de Xiaomi Home en Europe (4 fexception de la Russie). Le nom de Fappiication qui s'afiche sur votre appareil doit étre

‘considéré comme le nom par défaut.

Remarque : la version de Iapplication a peut-éire té mise & jour. Suivez les instructions correspondant a la version actuelle de I'application.




Chargez le papier photo

Ouvrez le couvercle du bac a papier.

Appuyez sur le couvercle du bac a papier jusqu'a ce qu'il s'enclenche.

Chargez le papier photo

Retirez le papier photo de son emballage et chargez la pile entiére dans limprimante, face
brillante vers le haut. Assurez-vous que la carte de calibrage se trouve tout en bas, le code-barres
vers le bas.

Remarque. Assurez-vous que la carte de calibrage se trouve tout en bas.

Fermez le bac & pal




Mode d'emploi de l'indicateur

Tndicateur de niveau de charge de la batterie

4 Chargement

Y,

[ndicateur Bluetooth
°4

Prét pour le ooupEge

Appairage effectué

In&tya*.lr

o * Eteint Blanc Limprimante est éteinte

L'imprimante est en mode veille
Clignote en blanc Clignote en orange ImpressionMise a jour du micrologiciel
Erreur dimprimante

Présautions

température de fonctionnement optimale de limprimante es| comprise entre 15 et 35

“€-avecune-humiditérefative-de46-266-%—tne otrtme-humidité- eut-ntire
vla qualité d'impression, notamment en provoquant des bourrages papier ou une impression incompléte.
ile pani )

calibrage d'origine fournis dans le kit.

N'utilisez pas de papier photo et de carte de calibrage provenant de paquets différents, car cela
pourrait affecter la qualité d'impression. Pour obtenir les meilleurs résultats, chargez toujours le paquet
entier de papier photo dans I'imprimante lorsqu'il est terminé et recalibrez I'imprimante a l'aide de la
carte de calibrage fournie.

Lorsque vous chargez le papier, ne. luuchez pas la face brillante, car les empreintes digitales qui y
e — ————— e

la carte de cahbrage orange au bas de la pile, le code barres vers le bas.

Pour garantir le bon fonctionnement de I'imprimante et la qualité dimpression, ne fermez pas le bac de
sortie et ne touchez pas le papier pendant I'impression. N'essayez pas de retirer le papier de force de
I'imprimante, car cela pourrait I'endommager.




GA Ne conservez pas le papier photo & des températures élevées ni a la lumiére directe du soleil, car
cela pourrait entrainer sa décoloration. N'exposez pas le papier a I'humidité, a I'eau ou a d'autres
liquides afin d'éviter qu'il ne se décolore ou ne rétrecisse. Evitez la poussiére, car elle peut rayer le
papier et endommager l'imprimante.

7. Pour insérer une photo, choisissez une surface plane et lisse. N'exposez pas le papier & 'humidité afin
qu'il ne se déforme pas et ne perde pas son adhérence.

8. L'imprimante est équipée d'une batterie au lithium, ce qui rend impossible son stockage dans un
endroit chaud ou humide. Rechargez limprimante au moins une fois tous les 3 mois. N'essayez pas de
démonter, de réparer ou de remplacer la batterie. N'utilisez jamais I'imprimante si elle a été
exposée a l'eau.

Caractéristiques technigues

Nom : Imprimante photo portable Mi Modéle : XMKDDYJO1HT

Poids net : env. 181 g Tenpéraredefrcmemert: 15-3°C

Dimensons duprodt: 124x85x246mm Puissance denrée :5V, 1A
Caractéristiques radio : Bluetooth LE/BR/EDR Connexion sans fil : Bluetooth 5.0
Fréquencede Eroiomement: 402-2480MHz

Les illustrations du produit, des accessoires et de linterface utilisateur flgurant dans le manuel d'utilisation sont
fournies a titre indicatif uniquement. Les caractéristiques réelles de 'appareil et ses fonctions peuvent varier en
raison d'améliorations apporlees au produl



http://www.mi.com/global/service/userguide

Veuille lire attentivement ce mode d’emploi avant de commencer a utiliser le produit et conservez-le pour
référence ultérieure.

Présentation du produit

Voyant
Voyant Bac de sortie Bluetooth

/ 2o o (O \

v \
Voyant Q Port de
niveau e h
batterie Micro-USB
Couvercle du fgd ] papier Bouton
e réinitialisation
Remarque : si 'imprimante ne répond |pa le bouton de réi
T'aide d'une épingle pour forcer l'arrét. &J

Accessoires

Cable de recharge USB Lot de papier photo (5 feuilles)

W @




Mise en service

Pour activer I'imprimante, appuyez sur le bouton d'alimentation pendant 2 secondes j Jus%u "a ce que le
voyant d’état passe au blanc. L’imprimante est alors en mode d’appairage avec un appareil uemo[h etle
voyant devient orange.

Instructions relatives{u bouton Marche/Arrét

2secondes
Appui prolongé Allumer/éteindre

Appuyez 6 fois de maniére continue  REFTOUV @ il ledes

paramtres d'usine

farque : le fait d'appuyer sur le bouton Marche/Arrét tout en le maintenant enfoncé n'interrompt pas une mise & jour du micrologiciel.

nnexion avec I'application Mi Home/Xiaomi Home

Ceproduit fonctionne avec lapplication Mi Home/Xiaomi Home*. Contrlcz \'nlmappnrml avee lapplication Mi Home/Xiaomi Home.
ez e code QR pour téécharger et installer [application. S Fapli st déja installée, vous serez redirigé vers la page de

cqMyaration. Sinon, recherches « Mi Home/ Xiaomi Home » dans PApp Store pour s élécharger et instaler

Ozl ,.pphuunn Mi Home/Xiaomi Home, appuyez sur licéne « + » en haut a droite et suivez les instructions pour ajouter votre appareil.

* Cette application s'appele « Xiaomi Home » en Europe (3 Iexception de la Russie). Le nom de 'application qui saffiche sur votre appareil doit étre utilisé
comme nom par défaut.

Remarque

la version de I'application a été mise & jour. Suivez les instructions correspondant a la version actuelle de Iapplication.




Charger le papier photo

Ouvrez le couvercle du bac a papier de I'imprimante
‘ Appuyez fermement sur le couvercle du bac a papier pour le mettre en place jusqu'a ce que
vous entendiez un clic.

Charger le papier photo

Retirez le papier photo de son emballage, puis mserez la rame entiere dans 1" lmgrlman[e face
brillante vers le haut. Assurez-vous que la carte d’étalonnage est placée tout en bas et que son

code-barres est orienté vers le b;
. Remarque : assurez-vous que la carte d'éalonnage est placée tout en bas.

Fermez le couverg




Instruction relative au voyant

Voyant du niveau de papier

é Blanc clignotant Niveau bas dela batterie
o é Blanc Recharge
° 4 - Labﬁlferi::slmﬁismf\m:mchugée/
compltement chargée

Voyant Bluetooth

o * Orange Prét pour 'appariement

° * Bleu Appairage réussi
Voyant

- = L

Blanc

Limprimante est en veille
Blanc clignotant’ o

o . Imprimante/Mise & jour du micrologiciel en cours

Erreur d imprimante

Precautions

L

N

La température de fonctionnement optimale de I'imprimante se situe entre 15° Cet35° C, avec une
humidité relative comprise entre 40 % et . . .
9%, Des niveaux de température ou d humidité inappropriés peuvent nuire 4 la qualité
voire provoquer des . L .

bourrages de papier ou des impressions incompletes.

impression,

Afin de garantir une bonne qualité d’'impression, utilisez uniquement le ng,n,er photo d’origine et la
carte d’€talonnage fournie.” L'utilisation de papier photo et de la carte d'étalonnage provenant de
ramettes différentes peut avoir un impact sur la qualité d’impression. Pour obtenir de meilleurs
résultats, chargez une ramette enticre de papier photo chaque fois que I'imprimante est a court de
papier et utilisez la carte d’étalonnage incluse dans chaque nouvelle ramette pour réétalonner
imprimante. X K o .
Lors du chargement du papier, ne touchez pas la face brillante afin d’éviter de laisser des traces de
doigts et de nuire a la_qualité d’impression. Placez la face brillante vers le haut et la carte de
caliBrage orange au bas de'la pile, en oientant son code-barres vers le bas. -
Pour garantir e bon fonctionnement de I'imprimante et une impression de qualité, ne. blo%ucz pas le
bac dé sortie et ne touchez pas le papier pendant I'impression. N'essayez pas de retirer de force le
papier de I'imprimante, au risque d’éndommager cette dernicre.

Ne stockez pas le papier photo & des températures élevées ou & la lumiére directe du soleil afin de ne pas
le décolorer. Evitez Ihumidité, 'eau et les autres liquides pouvant entrainer la détérioration du
papier.



7. Choisissez une surface lisse et plane lorsque vous collez une photo. Evitez d’exposer le papier 4 une
forte humidité, car il risque de se déformer ou de perdre ses propriétés adhésives.

. L'imprimante est équipée d’une batterie au lithium intégrée et ne doit pas étre conservée dans un
environnement chaud ou humide. Rechargez 'imprimante au moins_une fois tous, les 3 mois.
N'essayez pas de démonter, de réparer ou de remplacer la batterie. N'utilisez pas I'imprimante si elle
est en contact avec de I'eau.

Caractéristiques techniques

Nom: Imprimante photo portable Mi Modéle : XMKDDYJOIHT Poids net: environ 181
Dimensions duprodi: 124585 x246mm —— P—
Spécifications RF : Bluetooth LE/BR/EDR Puissance de sortie maximale

10dBm Entrée:5 V== 1 A

Connectivité sans fil : Bluetooth 5.0 Fréquence e foncionnement: 2402

Informations sur la conformité et les réglementations

Par Ja présente, Xisomi Communications Co. Lid déclage que I'équipement radip de type
XMKDBYJOTHT st conforme & Ia directive curopéenne 2014/53/UE: Le texte gl el
déclaration de conformité pour I'Union européenne est disponible a I'adresse Internet
Suivante ©

hep://www.mi.com/global/service/support/declaration html .

c « Tous les produits portant ce symbole sont des déchets d’équipements électriques et

électroniques (DEEE selon la diréctive 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux

déchets ménagers no riés. us devez plutot protéger la santé humaine et

I'environnement en déposant vos déchets d’équipements dans un point de collecte de

déchets d’équipements électriques et électroniques désigné par le gouvernement ou les

autorjtés locales. Une élimination et un recyclage appropriés contribueront a prévenir les
€

ces négatives s sur I'envir ,.et la santé humaine. Veuillez
contacter l'installateur ou'les autorités locales pour plus d’informations sur I'emplacement
La

ainsi que sur les conditions générales de ces points de collecte. »

age de températures de fonctionnement de la batterie est comprise entre 0° Cet45° C.

- #c remplacement de la batterie p‘ds une batterie inappropriée peut mettre fin i la garantie (par exemple,
dans le'cas des batteries au lithium) ;
La mise au rebut des batteries dans un feu ou dans des fours chauds, ou par écrasement ou découpe,
peut entrainer une explosion ;

Laisser la batterie dans des environnements présentant des
des conditions de température extrémes peut entrainer une explosion ou une fuite de liquide
inflammable ou de gaz ;

Une batterie soumise a une pression atmosphérique extrémement
peut entrainer une explosion ou une fuite de liquide inflammable ou de gaz.

Les illustrations_du produit, des accessoires et de l'interface utilisateur ﬁi;u;ang dans le manuel
d'utilisation sont fournies 2 titre indicatif uniquement. Le produit et ses fonctionnalités réels peuvent varier
en ra iverses améliorations.

Pour obtenir un manuel électronique détaillé, rendez-vous sur le site www.mi.com/global/service /userguide


http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
http://www.mi.com/global/service/userguide

Avant toute utilisation, veuillez lire attentivement ce manuel et le conserver pour référence ultérieure.

Présentation du produit
Bouton

Thdicateur
Bluetooth . marche/arrét

Indicateur Boftersdesortic

e
3 04
lndmudem\m\d\ P ©p ye micro
USB

batterie

Nl

L/

Couvercle du bac & papicr

tion Remarque  si limprimante ne répond pas, appuyez sur le bouton de

Boutonderéinitialis

réinitialisation & lide d'une épingle pour forcer la mise hors tension.

Compartiment a papier

H
a

Cible de recharge USB Paquet de papier photo (5 feuilles)



Mise en marche

ante, mai le bouton d'al

enfoncé pendant 2 secondes jusqu'a ce que

Pour allumer I

Instructions concernant le bouton marche/arrét

2secondes
Maintenirenfoncé Mise en marche/arrét

ramétres d'

6fois
Appuyer 6 fois de suite
usine

Remarque : une pression normale ou prolonggée sur le bouton dalimentation n'interrompt pas une mise & jour du micrologicicl,

Connexion a I'application Mi Home/Xiaomi Home

Ce produit fonctionne avec I'application Mi Home/Xiaomi Home?*. (_nmmlu I'appareil a I'aide de I'application Mi Home/Xiaomi Home.
Scannez le code QR pour télécharger et installer I'application. Si cation est déja installée, vous serez redirigé vers la page de
configuration de la connexion. Vous pouvez également rnchcnhulamvhc.llmn «Mi

et suivez les instructions fournies pour ajouter 'appareil.
Une fois Iimprimante connectée & votre téléphone, vous pouvez tiliser I'application Mi Home/Xiaomi Home pour imprimer des photos.

tion de la Russie, T'application s'appelle Xiaomi Home. Il est recommandé de conserver

“En Europe, 41'c

nom de lapplication affiché sur 'appareil

Remarque
la version de I'application ayant pu étre mise & jour, veuillez suivre les instructions correspondant 4 la version actuclle de I'application.



Chargement du papier photo

b Ouvrez le couvercle du bac  papier de limprimante.

Appuyez fermement sur le couvercle du bac & papier

Chargement du papier photo

Retireg le papier photo de son emballgge et chargf:; la liasse entiére dans l'imprimante, face brillante
. vers le haut. Assurez-vous que la carte i puce est placée au fond, le code-barres vers le bas

Remarque : assurez-vous que la carte & puce est bien placée au fond.

Fermez le coyye




Instructions concernant les indicateurs

Indicateur de niveau de papier

Bouton blanc Bacvide

Blane Lochare
- & Freine Crangedelgbuneie e/ Complitement
5 Hargée
Tnd@affr Bluetooth
° 4 Orange Prét pour lappairage
Ladi
o3
int Blanc Imprimante éteinte

o * Blanc clignotant Orange clignotant Imprimante en veille
e

en cours Erreur de limprimante

Précautions

1. La température de fonctionnement ou maximale de I'imprimante est comprise entre 15 et 35 ° C, avec
umidité relative de 40 a 60 %. Des niveaux de température ou d'humidité inappropriés peuyent
nuire 2 la qualité d'impression, par exemple en provoquant des bourrages papier ot des impressions

2. Pour garantir la qualité dimpression, utilisez exclusivement du papier photo dorigine et la carte &
b -

utilisez pas de papier photo et de carte
ualité d'impression. Pour obtenir de

2 puce provenant de paquets différents : cela pourrait nuire
s résultats optimaux, chargez une ramett ier

haque nouveau paquet pour recalibrer I'imprimante.

du chargement du papier, ne touch la face brillante afin d

positionnez la carte de cal la rame, le code-barres vers le bas.

rage orange au fond d

de sortie et ne touchez pas le papier pendant I'impression. De plus, n'essayez pas de forcer la sortie du
papier de I'imprimante, car cela pourrait endommager I'imprimante.

6. Ne conservez pas le papicr photo 4 des températures élevées ou a Ja lumiere directe du soleil, car cela
o

5. Pour garantir le bon fonctignnement de 'imprimante et la gualité dimpression, ne bloguey pas le bac
e

gourrait provoquer uinc décoloration. Eviter Texposition & des enyironnements humides, 3 Ieau t
dautres fiquides afin de ne pas. décolorer ou froisser le papier. Evitez la poussicre, car elle pourrait
rayer le papier et endommager I'imprimante.



une humidi

7. Pour coller une photo, choisissez une surface lisse et plane. N'exposez pas le papier
¢levée afin d'éviter qu'il ne se plie ou ne perde ses propriétes adhésives.

8. L'imp[im,anée est équipée d'une bane[‘ieaé;]it ium intégrée et ne T{.gitpa_s . .
étre placee dans un' environnement chaud ou humide. Rechargez I'imprimante au moins une fois tous

les 3 mois. N'essayez pas de démonter, de réparer ou dé remplacer la batterie. N'utilisez pas

l'imprimante si elle 2 été en contact avec de l'eau.

Caractéristiques techniques
Nom : Imprimante photo portable Mi Modele
XMKDDYJOTHT Di i ic 5. 15° Ca3s” C

G s RF Bt LE/BR/EDR Puissance de sortie dentrée: 5 1 A Connectivité sans fil Bluctooth 5.0 Fréquencede:
0 dBm fonctionmement: A2 280MHz

Poids net-environ 181 g

‘maximale :

Informations sur la conformité aux normes et standards

Par la présente, Xiaomi Communications Co. Lid déclare que I'équipement rudio de type
XMKDDYJOLHT est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration de
conformité’UE est disponible a I'adresse Internet suivante :

h3ps/ /wwew.mi.com/global service /support/declaration htrm

« Les produits portant ce. symbole sont des déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE confofmément a 11 directive 2012/19/UF) qui nd dojvent pas étré jotés avec les déchets
ménagers non triés. Il est nécessaire de protéger la santé humaine et I'environnement en
déposant les déchets d'équipements dans les poings de collecte désignés pour le recyclage

es équipements électriques et électroniques, mis en place par le gouvernement ou les
autorités locales, Une élimination et un recyclage appropriés contribtieront 2 éviter des
conséquences négatives pour la sant¢, humaine et I'environnement. Pour plus d'informations

ur I'emplacement et les conditions d'utilisation de ces points de collecte, veuillez contacter
I'installateur ou les autorités locales.

e de température de fonctionnement de la batterie est comprise entre 0° Cet45° C.

Le remplacement d'une batterie par un modéle inadapté peut rendre
la protection (par exemple, dans le cas de certains types de batteries au lithium) ;

- Jeter une batterie qu feu ou dans un four chaud, ou I'écraser ou la couper mécaniquement, ce qui peut
provoquer une explosion ;

Laisser une batterie dans un environnement a température . . .
extrémement élevée, ce qui peut provoquer une explosion ou la fuite de liquides ou de gaz inflammables

Une batterie soumise 2 une pression atmosphérique extrémement . .
une pression insuffisante pouvant entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammables.

Les illustrtions du prodyit, des ires et de linterfyce utlisageur figurant dans le manuel dutilisaion sqnt
ournies a titre indicati] unlql.:fn_‘le t. Le produit réel et ses fonctionnalités peuvent varier en raison des

améliorations apportées au produit lui-méme.

Le manuel dlectronique détaillé est disponible 4 adresse wwww.mi.com/global ser-vice/userguide


http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
http://www.mi.com/global/ser-vice/userguide

Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi avant utilisation et le conserverpour référence ultérieure.

Présentation du produit

Indicateur Bluctooth
Affichage Bac de sortie _ Yo

L (i )
J

Indicateur de niveau de PoTt de chargementmioolSB
batterie

mi L

Couverele du bac i papier

Bouton de [Remarque : i Timprimante ne répond pas, appuyez sur le bouton de réinitialisation 4 I'aide d'une épingle pour
forcer l'arrét
réinjtialisation
Accessoires
. a
Cble de recharge USB Lot de papier photo (5 feuilles)



Mise en marche

Pour allumer hmpnmante maintenez le bouton d'alimentation enfonce pendant 2 secondes jusqu'a ce
que le voyant d'état s'allume en blanc. L'imprimante attend alors d'étre couplée avec un appareil
luetooth’et le voyant Blutltmlh s'allume en orange.

Instructions relatives au bouton marche/arrét

2secondes
Appuyer et maintenir Mise en marche/arrét

Six fois
Restaurer les

Appuyer six fois de suite
réglages dlusine

Remarque: e fit d appuyer ou de maintenir enfoncé le bouton marche/arrét n'interrompt pas une mise & jour du micrologiciel.

Connectez-vous alapplication Mi Home/Xiaomi Home

Ce produit fonctionne avec Iapplication Mi Home/Xiaomi Home*. Controlez votre appareil & Iide de I

Seannez le code QR pour télécharger et installer 'application. Si I'application est déja installée, vous serez rediri
de la connexion. Vous pouvez également rechercher « Mi Home/Xiaomi Home » dans I'App Store pour télécharger et installer

pplication Mi Home/Xiaomi Home.
igé vers la page de configuration

Lapplication.

Ouvrez Lappl 1 Home, appuyez surle « + » en haut & droite et

Suivez les instructions a I'écran pour ajouter votre appareil. Une fois limprimante connectée & votre éléphone, vous pouvez uriliser I'application Mi
Home/Xiaomi Home |mur nnprmmr des photos.

* En Europ R P
défau.

de Home. Le nom de I'application affiché sur votre appareil doit étre utilisé par

Remarque :
Laversion de I'application a peut-étre été mise & jour. Veul




Charger le papier photo

uvrez le couvercle du bac  papier.
Appuyez fermement sur le couvercle du bac & papier jusqu'a ce qu'il s'enclenche.

Ny

Chargement du papier photd

Retires le papier photo de son emballage et places a pile enttre dans le bac & papicr face brillante
vers le haut. Assurez-vous que le Smart Bla¥ est placé tout en bas, le code-barres vers e bas.

. Remarque :assurez-vous que le Smart Bla# est placé tout en bas,




Instructions relatives a l'affichage

Indicateur de niveau de batterie

f Clignote en blanc Niveau de batterie faible

o % Blanc Chargement en cours

° ’ e Batterie suffisamment chargée/pleine
freint

Chargement terminé

Indicateur Bluetooth

o * Orange Prét pour e couplage

e} * Bleu Appairage réussi

Affichage

.

-

Blanc
o gnotement blanc Clignotement orange Liimprimante est préte
Mise 4 jour du micrologiciel
™ N Erreur d'imprimante
Pteéautions
e R TR T T e
é u des taux d'humidité nuire alaaua]l( d mpressic

et provoquer des bourrages papier ou unc impression incompléte.

2, Pour garantir une qualité d'impression optimale, utilisez exclusivement du papier photo d'origine et I'encre Smart Blue fournie.
Nutilisez pas de papier photo et de Smart Bla + provenant de paquets diférents
prgues,car cela peut nuire & 1a qualice dimpresion. Pour bienir les meillurs ésulats, inséres un paguet entier de papier photo
g, lorsque Timprimante est i court de papier et utilisez le Smart Bla+ fourni dans chaque nouveau paquet de papier pour recalibrer

Timprimante.
4. Ne touchez pas la face brillante du papier lors de son insertion, car ccla

Cela peut laisser des traces de doigts et nuire a la qualité d'impression. Placez le papier, face brillante vers le haut, et assurez-

vous que la carte d'étalonnage orange, avec le code-barres vers le bas, se trouve tout en bas de la pile.

Pour garantir e bon fonctionnement de Iimprimante et une qualité d'impression optimale,

Vous ne deves pas obsuruer Ie bac de sartie ni toucher Ie papier pendant limpresion. Nessayes pas de redrer le papier de
primante en forgant, car cela pourrait I'endommager.

ﬁ, Le papier photo ne doit pas étre stocké & des températures élevées ou 4 la lumire directe du soleil

5." . car ccla pourrait entrainer une décoloration du papier. N'exposez pas le papier a une humidité élevée, i I'eau ou 4 d'autres liquides, car
el pourrait entrainer une décoloration et un froissement du papier. Protégez le papier de la poussiére, car cela pourrait causer des
rayures sur le papier et endommager I'mprimante.




7. Pour poser ou coller e papier, choisissez une surface plan et lsse. Niexposer pas le papier & une humidité élevée ou a Ihumidite
car cela pourrait entrairier uné déformation ou une pette de fa
8, Klel cignsh 4 brenkann
Dru cler m i i g fer e ldmiaitimnipsure conservée dndes environnements dudnpumides. Recharges [imprimante au
Nessayer pasde démonter, de réparer ou de remplacer fa batirie. Nutlisez en aucun cas

eau.

moins_une fois tous les 3 m
Timprimante s elle a é1¢ exposée i

Caractéristiques techniques

Nom: Imprimante photo portable Mi Modéle : XMKDDYJOTHT Poids net : environ 181 g Tempérauredefonciomenent: 15 Ci%5
CAlimentation : 5 VA==, 1A

Dimensions delapprcil: 12485 x 246 mm
‘Specifications RF: Buetooeh LE/BR/EDR Puissance de sortie maximale : Connexion sans il: Bluetooth 50
10 dBm

Fréquence defonctonnement: 2402 - 2480 MHy.

Informations relatives a la conformité réglementaire

Par la présente, Xigomi Communications Co., Ltd déclare que Lapparefl de radiocommunication
de type XMKDDY]OLHT est conforme 4 la dircctive européenne 2014/53/UE. Le texte intégral
de la' déclaration de conformité européenne est disponible a I'adresse Internet suivante :

h¥p:/ /www.mi.com/global service support/declaration.html

St des produits porant ce symbole sont des déches déquipements deciques e« dectron
ISERE, cniormement 1 directve 2013/19/UE) ot ne dotvent bas etre melingés au ordures
ménageres non triées. Vous deyez plutot protéger la sant¢ humaine et I'environnement,_en
déposant vos déchets dans un point de collecte désigné par le gouvernement ou les autorités
locales pour le recyclage et la remise des déchets d'équipements électriques et Le traitement
et le recyclage apfrupnes contribuent a Frcvcmr les conséquences potentiellement négatives
pour 'homme et I'environnement. Veuillez contacter I'mstallateur ou les autorités locales pour
obtenir plus d'informations sur les emplacements ainsi que sur les conditions générales de ces
points de collecte.

ge de température de fonctionnement de la batterie est comprise entre 0° Cet45° C.

if de

- BB 1 cement d'une batterie par un modéle incompatible susceptible de contourner un dispos
sécurité (par exemple, certains types de batteries au lithium) ;

- Jeter une batterie au feu ou dans un four chaud, ou I'écraser ou la couper mécaniquement, ce qui peut
provoquer une explosion ;

- Laisser une batterie dans un enyironnement a trés . .
, ce qui peut entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable ;

- Une batterie expgsée 2 Ype pression ﬂlmqsphériqu% extrémement basse, ce qui peut entrainer une
explosion ou unt fuite de liquide ou de gaz niammable,

Les illustrations du_produit, des accessoires et de I'interface utilisateur figurant dans le mode d'emploi sont
fournies a ttre indicatf uniquement, Les produits et les fonctionnalités’ réels peuvent varier en raison
d'améliorations apportées au produit.

Vous trouverez un manuel électronique détaillé sur www.mi.com/global/-serviee/uscrguide


http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
http://www.mi.com/global/-service/userguide

Veuillez lire attentivement le mode d'emploi avant d'utiliser le produit et le conserver.

Présentation du produit

Emplacementdes voyants d'état

VoyantBluetooth

* Bouton

d'alimentation

5—)

%

Voyantde niveau de batterie

mi

Couverdleen carton

Port de chargement micro-
use

Bouton de réinitialisation Remarque : si l'appareil ne fonctionne pas, appuyez sur le bouton de réinitialisation a

I'aide d'un objet pointu pour le forcer i s'éteindre.

Liste des pieces

Cable, rge USB

Pag

ié’r"phog)

b

(lot de 5)




Démarrage

Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant 2 secondes pour allumer l'imprimante ; le
voyant d'état s'allume en blanc. Le Bluetooth de l'imprimante passe automatiquement en
mode de connexion et le voyant Bluetooth s'allume en orange.

Explication du fonctionnement du bouton d'alimentation

2secondes

Appuy urle bouton d'ali i Mise sous tension/hors tension

Appuyez 6 fois

TegTeST

%arque : pendant la mise 4 jour du micrologiciel, le fait d'appuyer brievement ou longuement sur le bouton
i

mentation n'interrompt pas la mise 2 jour.

(?gnnexion al'application Mi Home/Xiaomi Home

Ce produit étant connecté 3 Mi Home/Xiaomi Home, vous pouvez le contréler via l'application Mi Home/Xiaomi Home.

Scannez le code QR pour télécharger et installer Mi Home, puis rend sur la page de des
appareils une fois I'i ion terminée. \ é «Mi iaomi Home » dans I'App Store
élé etinstaller | ion Mi

pour Home.
Ouvrez l'application Mi Home/Xiaomi Home, appuyez sur le « + » en haut & droite, puis ajoutez l'appareil en
suivant les instructions.

Une fois la connexion entre l'imprimante et votre téléphone établie, vous pouvez imprimer des photos depuis
U'application Mi Home.
* Dans les rs 3 lexception de la B tte application est appelée « Xiaomi b L 4 fhichs
comme le nom par défaut.

Uappareil est consi

Remarque:

La version de 'application Mi Home/Xiaomi Home a été mise 4 jour et peut différer de la procédure d'utilisation réelle. Veuillez
suivre les i i e la version lle de | licatie




Chargement du papier photo

Ouvrez le couvercle du carton de l'imprimante.

Appuyez fermement sur le couvercle jusqu'a ce qu'il s'enclenche.

Chargement du papier

. Ouvrez l'emballage du papier photo et insérez le paquet dans l'imprimante. Placez la
carte de calibrage orange tout en bas, en veillant a ce que le code-barres de la carte
f]oit orienté vers le bas et que la face brillante du papier photo soit tournée vers le

aut.

Attention : veillez a ce que la carte de calibrage orange soit bien placée en bas.

Refermez le couver



Explication de l'état des voyants

Voyant d'alimentation

Clignotement Batterie faible
blanc
Alluméen Encharge
blanc

Batterie normale/complétement

Fteint chargée
Voyant Bluetooth
o} .
Alluméenorange Enattente de couplage
(o] * Bleu allumé Appairage terminé
Voyant d'état
- Liaint) Ligiat
Allumé en En
Clignotement attente
Impression en cours/Mise 4 jour du micrologiciel
Clignotementorange S Ereurde
l'imprimante
Remarques
1. lat é i dée pour l'utilisation de impri est

o

P P
comprise entre 15 et 35 °C, et I'humidité relative entre 40 et 60 %. Si la température
et 'humidité ambiantes ne sont pas adaptées, la qualité d'impression peut en &tre
affectée et le papier peut se coincer ou l'impression peut étre incompléte.

Veuillez utiliser du papier photo d'origine et une cartede contréle orange

N'utilisez pas simultanément différents types de papier photo et de cartes de
calibrage orange. Cela pourrait nuire a la qualité d'impression. Lorsque vous utilisez
un paquet de papier photo, insérez-le dans son intégralité. Une fois le paquet épuisé,
réinsérez-le dans son intégralité et procédez au calibrage a l'aide de la carte de
calibrage orange fournie.

hersdeieigengtion du papier photo, ne touchez pas la face brillante afin de ne pas laisser de

Cela pourrait nuire a la qualité d'impression. Insérez le papier photo avec la face
brillante vers le haut et placez la carte de calibrage orange de maniére a ce que son
code-barres soit orienté vers le bas et se trouve tout en bas.

Comme cela pourrait nuire a la qualité d'impression, veuillez ne pas obstruer la sortie du
papier photo

ou de ne pas toucher le papier photo. De plus, ne tirez pas de force sur le papier photo,
car cela pourrait endommager l'imprimante.

Si le.papier,photo est conservé dans un enyvironnement exposé a la lumiere directe du
LIEPER'THRY ?empcira URE¥eR88, WHEDY L QRIS &P

et se décolorer ou se déformer si elle est exposée a un environnement humide ou
entre en contact avec de l'eau ou d'autres liquides. La présence de poussicre peut
provoquer des rayures sur la surface du papier photo et endommager l'imprimante.




T. Veuillez fixer le papier photo sur une surface lisse et plane et éviter les
environnements humides afin d'empécher le papier de sécher ou de se décoller.

8. L'imprimante contient une batterie au lithium intégrée.
ne la démontez pas, ne la réparez pas et ne la remplacez pas sans autorisation.
Conservez-la a l'abri de la chaleur et rechargez-la tous les trois mois. Ne l'utilisez pas

Caractéristiques techniques

Nom du produit : Imprimante photo Poids du produit : environ 181 g
portable Mi Modele du produit : Température de
XMKDDYJO1HT fonctionnement : 15a 35 °C
Dimensions du produit : 124 X 85 X 24,6 Caractéristiques d'entrée : 5V
mm Spécifications RF : Bluetooth LE/BR/EDR 1A
Fréquence de fonctionnement : 2 402 & 2 Connexion sans fil : Bluetooth 5.0
480 MHz

La marque et le logo Bluetooth® sont des marques déposées appartenant a Bluetooth SIG, Inc.
Xiaomi Inc. utilise ces logos sous licence. Les autres marques et noms commerciaux
appartiennent a leurs propriétaires respectifs.

La plage de température de fonctionnement de la batterie est comprise entre 0 °C et 45 °C.

- Leremplacement par un type de batterie inapproprié (par exemple, une batterie au
lithium) peut entrainer un accident grave.

Si vous jetez la batterie au feu ou dans un four chaud, ou si vous |'écrasez ou la
coupez, cela peut provoquer une explosion.

Placer la batterie dans un environnement a trés haute température peut entrainer une
explosion ou une fuite de liquides ou de gaz inflammables.

Si la batterie est exposée a une pression extrémement basse, cela peut entrainer une
explosion ou une fuite de liquides ou de gaz inflammables.

Numéro d'assistance : 82-1566-8106 Fabricant :
ReR-HE5-XMKDDYJOLHT Usine de fabrication de Xiaomi CommunicationsCo, Ltd.:
Demandeur:

DongguanKaifaTechnology Co, Ltd.
Yiaomi Communications Co, Ld. Batterie o8

XU101653-20006

Remarque : les images des produits, des composants et des écrans utilisateur figurant
dans ce manuel sont fournies a titre indicatif uniquement. En raison des mises a jour et
des améliorations apportées au produit, il peut y avoir de légeres différences entre le
produit réel et les images du manuel ; le produit réel fait foi.

le manuel ¢ i détaillé, rend surwww.mi.com/global/service/userguideoiA.
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Mise sous tension

Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation pendant 2 secondes pour allumer
U'imprimante ; le voyant d'état de l'imprimante s'allume alors en blanc. De plus, la
fonction Bluetooth de I'imprimante passe automatiquement en mode d'attente de connexion et

le voyant Bluetooth s'allume en orange.

Mode d'emploi du bouton d'alimehtation

2 sonds

Appuyerionguementsurle bouton d'alimentation Marche/aet

Appuyer6fois 6foisdesuitesurle boutond'alimentationBas Reénitialisation aux paramétres d'usine

P o T

S

roduit est deji connecté 1 I'application Mi Home / Xiaomi Home?. Vious pouvez le gérer via l'application Mi Home / Xiaomi
Hi . Scannez le code QR pour télécharger et installer 'application. Si G instalé'; ion, accéd
difeftement la page de connexion de l'appareil. Vous pouvez également rechercher « Mi Home / Xiaomi Home » dans I'App Store pour

B
Ouvrez 'application Mi Home / Xiaomi Hom le bouton [+] en haut 4 droite, puis suivez les instructions 4 'écran pour ajouter
U'appareil.
Une fois la connexion entre l'impri votre téléphone établi hot is 'application Mi Home.
ene §

estconsidérée comme e nom par défaut.

Remarque:

Veuillez suivre les i




Charger le papier photo

o Ouvrez le couvercle du bac a papier de l'imprimante

Faites glisser le couvercle du bac 2 papier jusqu'a ce que vous entendiez un «clic».

Charger le papier photo

Placez tous les papiers photo ensemble dans l'imprimante. Veillez a ce que la carte de
calibrage orange se trouve tout en bas, le code-barres de la carte orienté vers le bas et
la face brillante du papier photo vers le haut.

Fermez e cous



Explication des voyants lumineux

Voyant d'indication du niveau de batterie

é Clignotement lent blanc Niveau de batterie fable

=
o4

Batterie suffisamment chargee/ Pleinementchargie

2.
VoyantBluetooth
Aluméen orange Enattentede couplage
Auméenbleu Appairage réussi
o}
voyantdetar
o}
b Impression en cours / Mise 4 jour du
en lanc micrologiciel en cours
Clignotement Imprimanteen panne
blanc
-
o
Réiharques
1, La é i imale de l'impri pris 15 °C et 35 °C, avec une humidité relative de 40
% 3 60 % Une température amblante ou une humldlte dépassant ces plages peut entrainer une baisse de la qualité
di papier ou des déf
2. Nutil i id' d détal
B
3. Ne mélangez pas du papier photo provenant de iffes des c de calibrage orange, Cela peut entrainer une
baisse de la qualité d'impression. Veillez  utiliser tout le papler photo contenu dans un paque« avantd ‘eninsérer un nouveau.
. Effectuez ¢ libration i 'aide de | 8¢
4. L i lace dt ier, veillez i ier photo

. Veillez ¢galement & placer le papier photo dans l'appareil avec la face brillante vers le haut et le code-barres de la carte de
calibrage orange vers le bas, de manire  ce quiilse trouve tout en bas.

5. n e du papier etne le papier photo pendant l'impression. Cela
Cela pourrait nuire 4 la qualité d'impression. Netirez pas sur le papier photo avec force. Cela pourrait endommager
Uimprimante.



6. Lorsque vous collez une photo, veillez i la coller sur une surface plane et sans irrégularités. Evitez
également les endroits humides afin d’empécher le papier de se décoller ou de perdre son
adhérence.

T. Ne démontez pas, ne réparez pas et ne remplacez pas la batterie au lithium intégrée a
l'imprimante. Rechargez-la au moins une fois tous les trois mois et ne l'utilisez pas si elle a été
mouillée.

Caractéristiques techniques

dpad e: Poids de ['appareil : environ
XMKDDYJOIHT 181 g Températurede
Dimensionsduproduit: 124 X 85 X 24 me foncti 15°Ca35°C
RF : Bluetooth LE/BR/EDR Fréquence de Alimentation: 5V~ 1A

fonctionnement : 2402 MHz-2480 MHz
Communication sansfil: Bluetooth 5.0

Le mot-symbole et le logo h SIG, Inc. Xiaomi Inc.
utilise ces marques sous llcence Les autres marques et noms de marque appamennent a leurs
propriétaires respectifs.

Remarque : les images du produit, des accessoires et de l'interface utilisateur figurant dans ce manuel sont
fournies  titre indicatif. En raison de mises 4 jour ou d'améliorations apportées au produit, l'image peut
différer légerement du produit réel. Dans ce cas, le produit réel fait foi.

Pourplusd'i i électronique, ll 1t


http://www.mi.com/global/service/userguide

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser le produit et le conserver soigneusement.

Présentation du produit

Voyantdétat Sortiedpaper VoyantBluetooth

-
N

mi

Cowerdedubacpapier

en cas de blocage de [appareil é alaide d'un objet pointu

pourforcer larét.

Liste des accessoires

echarge USB Paquede papRef photo (5 feuilles)

b




Mise en marche

Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation pendant 2 secondes pour allumer
I'imprimante. A ce moment-l3, le voyant d'état de l'imprimante s'allume en blancfixe; le Bluetooth de
}'\mpr\mante passe automatiquement en' mode d'attente de connexion et le voyant Bluetooth s'allume en orange
ixe.

Mode d'emploi du bouton d'alimentation

2seondks

Appuyez longuement sur ebatondalimentation Mise en machevet

6tes . _—
B Appuyer 6 fois desuite sur ebouond alimentation Réintalisation aux paamitesdusine

ercours AppuUyer

MiHome

Ce produit est connecté a Mi Home et peut étre contrélé via l'application Mi Home.

Scannez le code QR pour télécharger et installer 'application Mi Home. Les utilisateurs ayant déja installé
l'application Mi Home seront directement redirigés vers la page de connexion des appareils. Vous pouvez également
rechercher «MiHome» sur Google Play ou ['App Store, puis télécharger et installer 'application.

Ouvrez la page d'accueil de ['application Mi Home, appuyez sur «+» dans le coin supérieur droit de la page, puis
ajoutez ['appareil en suivant les instructions de ['application.

Une fois l'imprimante connectée a votre téléphone, vous pouvez imprimer des photos via l'application Mi Home.

Remarque : en raison des mises a jour et des i ¥ g i) ion Mi Home, la procédure d'utilisation peut
[égerement différer de [a description de ce prd g structions de a dernicre version de
l'application Mi Home,




Insérez le papier photo

ﬂ Ouvrez le couvercle du bac a papier de limprimante

Poussez fermement le couvercle du bacjusqua ce qu'il s'enclenche et émette un «clic».

e Insérezle papier photo

Déballez le paquet de papier photo, insérez-le tel quel dans l'imprimante, en veillant a ce que la carte
de calibrage orange se trouve tout en bas, le code-barres de la carte orienté vers le bas et la face
brillante du papier photo vers le haut.

Remarque: é étreplacéetoutenbas.

Fermez le couvercle du bac a papier de l'imprimante




Explication de ['état des voyants

Voyantd'alimentation

* Blanc dgnotant Batteriefible
L ek
(o] f Eteint Batterienomale/Compliementchergie
\/owt&uetooth
Orange e Enattente de couplage:
Bleufie Appairage s

OyaTy etat

. o
HrEnT B
o * Blanc clignotant Frpressonenaous/Meeiud
T
limprimante
-
o
Remarques
o
F Temperature opumale d ulsalion de [TMprmante est Comprise entre avec une humidite

relative de 40 % 3 60 % Sila & b

Yest pas adaptée, cela peut affecter la qualité d'impression et entrainer des bourrages papier ou des impressions incomplétes.

Nutilisez pas de papier photo non offciel ni de carte de calibrage orange afin de garantir la qualité d'impression.
3. Nutilisez pas de papier photo provenant de paquets différents avec la carte de calibrage orange, car cela affecterait a qualité

d'impression. Pour chaque paquet
,il est recommandé d'insérer le paquet entier, puis de le remplacer par un nouveau paguet une fois celui-ci épuisé, et
deffectuer [talonnage  [aide de la carte d étalonnage orange fournie dans lemballage d'origine.

4. Lorsdelamiseen place du papier, veuillez ne pas toucher la face brillante du papier photo afin d'éviter de laisser des traces

de doigts qui pourraient nuire a la qualité d'impression ; veuillez vous assurer que
que la face brillante du papier photo est tournée vers le haut et que le code-barres de a carte de
calibrage orange est orienté vers le bas, puis placez-les a plat ensemble dans 'appareil

5. Pendant limpression, ne bloquez pas a sortie du papier et ne touchez pas le papier photo, sinon cela affectera la qualité
dimpression; ne
tirez pas surle papier photo avec force, fin de ne pas endommager limprimante.
6. Lorsdu stockage du papier photo,les températures élevées et lexposition directe au solei peuvent provoquer une
décoloration du papier; un environnement humide, l'eau et d'autres liquides
peuvent entrainer une décoloration et une déformation du papier photo; la poussiére peut causer des rayures a la surface du papier photo et
endommager [appareil

7.

Lors du collage des photos, choisissez une surfacelisse et plane et évitez [humidité afin d'empécher le papier de gondoler, de
se décoller
8. Limprimante est équipée dune batterie au lithium intégrée il est interdit de la démonter, de la réparer ou de a

remplacer de maniére arbitraire; lors du stockage, évitez les environnements  haute température, rechargez-la au
moins une fois tous les 3 mois, et n'utilisez pas limprimante aprés qu'elle a été immergée dans 'eau.



Parametres de base

Tempésaturedefondionmement; 15°C335

hoto portabls mi 3 5 .
°C Paramétres d'entrée : 5 V=== 1
Vodeleduprodt IKODVJDLKT
e enion AConnexion sansfil: Bluetooth 5.0
i g Fréquence defonctionnement: 2402-2480 MHz

‘Spécifications RF: Bluetooth LE/BR/EDR

Déclaration relative a la présence de

substances soumises a restriction

Nom de [équipement: Modzle type):
Xiaomi Nom de I'équi portabl Désignation du type (Type) : XMKDDYJOLHT
Unité
Chrome
Pomb | Merare Cadimium
(pBB) (PBDE)
& g ) )
Circuitimprimé O O O
p— O O O O O
dirauit
imprimé
) O O O O O O
. e O O O O O
RemarqueL.L ipérieur 30.19%en poids» etesupéri
RemarqueL:«D le00 ids»ind
ici condition de présence.
2.1 ised §
deréférence.
Remarque 3.« signfieque g substance soumised restriction st oxclue
Note 3 Le signe <« — > indique que la substance soumise  restriction correspond
Iexemption de la directive RoHS.

& T

AvettissementNCC Veuillez recycler es piles

usagées
Corformémentauxspéciicationstechriquesrelativesaux

équipementsradiodectiquesdefaiblepuissance

i : due et e pourra prés correction du probleme.

L
Lesé - doivent supporter
. . i

IncXiaomi
Inc_est autorisée 3 utiliser ces marques de quelque maniére que ce soit. Les autres marques et noms commerciaux appartiennent a leurs
propriétaires respectifs

incorr ntre rune batterie
batterie de méme type re é lefzbn(zmde\appzrel\\/eul\lezmettrezurebut\esbanenesusagees
(or\formémentaux\nstru({\onsdufahr\(ant
L etc figurant dans. foumi
jour ot s amelioroions apporices o4 procUt, o produl él paut résentor o Iégres diérences ot rappert u lusrations veulles vous
référer au prodiit réel

Lesinformations suivantes s'appliquent uniquement au marché taiwanais

Importateur: Taiwan Xiaomi Communications Co, Ltd.
Adresse de limportateur: 2F-2,n° 50, ler segment de Xinsheng South Road, district de
Zhongzheng, Taipei Numéro de service : 0277255376

45



Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi avant d'utiliser le produit et le conserver soigneusement.

Présentation du produit

Voyantdétat Sortepeper VoyantBluetooth Ban

damentzion

=L ( dima )
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Voyertdetitie PortcbrcagmooUsB

mi

Couvercleblubaci papier

Bouton de réinitialisation Remarque:sil'appareil ne répond pas, appuyez sur le bouton de réinitialisation a 'aide d'un objet pointu pour le

forcera s'éteindre.

papier photo

Liste des accessoires
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Mise en marche

Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation pendant 2 secondes pour allumer
l'imprimante. A ce moment-la, le voyant d'état de |'imprimante s'allume en blancfixe ; le Bluetooth de
pmprimante passe automatiquement en mode d'attente de connexion et le voyant Bluetooth s'allume en orange
ixe.

Mode d'emploi du bouton d'alimentation

2sonds

Appuyezlonguement surlebatond alimentation Mise en mechelbait

IB Appuyer6fois desuite surebetond alimentation Réiniialisation aux peramitesd usine

Tencours Appuyer

(Ewn@donél'amlimﬁom MiHome

Ce produit est connecté a Mi Home et peut étre controlé via l'application Mi Home.

Scannez le code QR pour télécharger et installer l'application Mi Home. Les utilisateurs ayant déja installé
l'application Mi Home seront directement redirigés vers la page de connexion des appareils. Vous pouvez également
rechercher «Mi Home» sur Google Play Store ou 'App Store d'Apple pour télécharger et installer l’aJJphcauon
Ouvrezla page d'accueil de 'application Mi Home, appuyez sur «+» dans le coin supérieur droit de a page, puis
ajoutez ['appareil en suivant les instructions de 'application.

Une fois la connexion entre limprimante et le téléphone établie, vous pouvezimprimer des photos via l'application Mi

Home.

Remarque: en raison des mises a jour de 'applicd { peut lé%érememd\fférerde la
description de ce produit. Veuillez suivre les inst { gtsion de 'application Mi Home.




Insérez le papier photo

o Ouvrez le couvercle du bac a papier de l'imprimante

Poussez fermement le couvercle du bacjusqu'a ce qu'il s'enclenche et émette un «clic ».

e Insérez e papier photo
Déballez le paquet de papier photo, insérez-le en entier dans l'imprimante et assurez-vous que la carte
de calibrage orange se trouve tout en bas, le code-barres de la carte orienté vers le bas et la face
brillante du papier photo vers le haut.

Rem timpérati

Fermez le couvercle du bac a papier de limprimante




Explication des voyants d'état

Voyantd'alimentation

* Blanc dgnoart Batterie fable

L Ench.

o é Feit Batterienomae/ Compétementdage

Vow@ueioo\h

Orangefie En attente de coupage:

Bleufe Appairogerass

OyaT O et

o

° * Auméenblanc

Blancclignotant Impressonencous/Msedjourdu

Orangeclignotant mioogddencousPanne de

limprimante

-
Remarques
(e}

1
I Tatemperature optimale 0 UtTisation e [Tmprmante est comprise entre 15"C et 35°C, avec une humidite

relative de 40 04 3 60 %, Sil.

est pas adaptée, cela peut affecterla qualité dimpression et entraiiner des bourrages papier ou des impressions incompletes,

Nutilsez pas de papier photo non officiel i de carte de calibrage orange fin de garantila qualité d'impression.
Nutilisez pas de papier photo provenant de paquets différents avec la carte de calibrage orange, car cela affecterait la qualité

d'impression. Pour chaque paguet

,ilest recommandé d'insérer le paquet entier, puis de le remplacer par un nouveau paquet une fois celui-i épuisé, et
deffectuer ['étalonnage i laide de la carte d'étalonnage orange fournie dans l'emballage d'origine.

Lors e linsertion du papier, veuillez ne pas toucher la face brillante du papier photo afin d'éviter de laisser des traces de

doigts qui pourraient nuire  la qualité d'impression ; veuillez vous assurer que
que la face brillante du papier soit orientée vers le haut et que le code-barres de la carte de calibrage
orange soit orienté vers le bas, puis placez-les a plat ensemble dans 'appareil,

Pendant limpression, ne bloguez pas a sortie du papier et ne touchez pas le papier photo, sinon cela affectera la qualité
diimpression; ne
tirez pas surle papier photo avec force, afin de ne pas endommager limprimante.
6. Lors du stockage du papier photo, les températures élevées et lexposition directe au soleil peuvent provoquer une
décoloration du papier; un environnement humide, leau et d'autres liquides
petvent entrainer une décoloration et une déformation du papier photo; la poussitre peut causer des rayures  la surface du papier photo
etendommager 'appareil
7. Lorsducollage des photos, choisissez une surface lsse et plane et évitez thumidité afin d'empécher quelles ne se recourbernt,
ne se soulévent ou ne se décollent
8.

L'imprimante est équipée d'une batterie au lithium intégrée ; il est interdit de la démonter, de la réparer ou de la remplacer de

maniére arbitraire:; lors du stockage, évitez es environnements & haute température

;rechargez-laau moins unefois tous les trois mois; ne lutlisez passi ellea été mouillée.




Parametres de base

Nom du produit : Imprimante photo portable
Xiaomi Modele du produit : XMKDDYJO1HT
Dimensions : 124 X 85 X 246 mm Poids net :
environ 181 g

Température de fonctionnement : 15°C

a35°C Paramétres d'entrée: 5V

=== 1 A Connexion sans fil :

Bluetooth 5.0

Fréquence de fonctionnement : 2402-2480 MHz
Spédifications RF:Bluetooth LE/BR/EDR

Puissance de sortie maximale : 10

dBm

Le nom et le logo Bluetooth® sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc. et sont utilisés par Xiaomi Inc.
sous licence. Les autres marques et noms de marque appartiennent & leurs propriétaires respectifs.

L E d ajouretdes
améliorations apportées au produt,le produit réel peut présenter de légéres différences par rapport Veullez vous référer au
produit réel.

(Les informations suivantes s appliquent uniquement
aumarché de Hong Kong) Numéro de service :
852-30773620

Pourleserviceaprés-ventedece prodit,veuillezconslter lesite officel mwwmicom/hk/senvice (Hong Kong)


http://www.mi.com/hk/service

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresse :n° 019, 9e étage, batiment 6, cour 33, rue Xierqi centrale, district de Haidian, Pékin, Chine, 100085

Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.mi.com

Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabriqué par : n° 019, 9e étage, batiment 6, cour 33, Middle Xierqi Road, district de Haidian, Pékin, Chine, 100085

Pour plus d'informations, veuillez consulter le site web www.mi.com

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Fabricant : n° 019, 9e étage, batiment 6, cour 33, Middle Xierqi
Road, Haidian District, Pékin, Chine, 100085 Pour plus d'informations, consultez le site web www.mi.com

Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabriquée par: n° 019, 9e étage, bitiment 6, cour 33, rue Xierqi centrale, district de Haidian, Pékin, Chine, 100085

Pour plus d’informations, consultez le site www.mi.com

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Fabriqué par : No.019, 9e étage, batiment 6, cour 33, Middle Xierqi Road, district de Haidian, Pékin, Chine, 100085

Pour plus d’informations, consultez le site www.mi.com

Xiaomi Communications Co., Ltd.

No.019, 9e étage, bitiment 6, cour 33, Middle Xierqi Road, district de Haidian, Pékin, Chine, 100085

Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.mi.com

Adresse

Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresse:n’ 019, 9e étage, batiment 6, cour 33, route Xiergi centrale,
District de Haidian, Pékin, Chine, 100085

Pour plus d'informations sur nos produits, veuillez consulter le site www.mi.com/kr/E.

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresse:n’ 019, 9e étage, batiment 6, cour 33, route Xiergi centrale, district de Haidian, Pékin,
Chine, 100085

Pour plus d'informations, veuillez consulter le site www.mi.com.
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Xiaomi

6945 ~milsS

6934177715488 XMKDDYJOIHT

HANVTO

confidentiel

description couleur

- couleur du contenu Pantone Cool Gray 11c

Nom de l'étiquette Basil Oversea Manuel d'utilisation
Référence BA001-10003
Conception par Joedy Zou
Date
23/07/2021
Rév.
B8
Notes Page 35 : modification des informations relatives au titulaire




